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CONTEXTO

Durante os anos 90 do século XX, a catedratica emérita e profesora de filoloxia galega Maria
Camifio Noia Campos dirixiu un valioso proxecto de recollida, catalogacion e divulgacion do
conto galego de tradicion oral. Neste proceso foi imprescindible a axuda do seu alumnado e
de bolseiros, que participaron nas recollidas de campo gravando a persoas que ainda
recordaban contos e que ademais sabfan contalos. Os traballos, que se realizaron en Galicia
e nas areas de lingua galega de Asturias, LLedn, Zamora e Caceres, constitien hoxe unha
testemuna unica dun rico patrimonio que estaba a piques de desaparecer. O froito de traballar
con todo este material plasmouse en varias obras - citadas mais abaixo na bibliograffa - nas
que Camino Noia sistematizou a narrativa galega oral de acordo a criterios recofecidos
internacionalmente. Nomeadamente, a sta ultima obra Catalogue of Galicia Folktales - editada
pola prestixiosa Kalevala Society de Finlandia - coloca o conto galego dentro da tradicion

oral europea, dandolle un espazo de referencia no folklore internacional.

O APOI dispoén actualmente, grazas 4 cesion de Camifio Noia, dos materiais orixinais froito
das recollidas: a coleccion completa das gravacions e as transcricions cos datos de campo.
Presentamos o seu material seguindo os criterios do catalogo tipoléxico realizado pola propia

compiladora.

NOTAS SOBRE A TRANSCRICION DO TEXTO
A transcricion foi tomada dos documentos cedidos pola compiladora.

Respectouse a pronuncia da persoa e as palabras e expresions coloquiais transcribironse tal

e como foron ditas.
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conto, natrracion, fabula
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TRANSCRICION

Pasaba un labrego gallego polo camifio donde iba p’a sua finca e viu na cima dun

penedo un capén cantando. E nesto chamoulle a atencién e o labrego sentouse, sentouse no

camifio. Nesto que ve vir 6 zorro polo camifio arriba. Sendo que o zorro se puxo de pé e

dixolle 6 capon:

Oes amigo, Baixa p“a baixo

Home claro, pa que me comas!

E dixolle o zorro:

Non home, non, porque aora veu unha lei de que podemos andar todos xuntos.
E contestoulle o capon:

O1 amigo, as leis van e vefien.

Audio de procedencia: MPG_NoCa_0048_002_id2954.mp3



